64/11-12

Judices
Supra dorsum suum fabricaverunt, et prolongaverunt quitatem suam

Johannes Dietschin
Sepe expugnaverunt me a Juventute mea, aetaenim potuerunt mihi

Praetereuntes
Non dixerunt Benedictio Domini super Vos, sed super nos et filios nostros

Joannes Die[t]schin 5
Diviserunt sibi vestimenta mea, et super [vestes] meas miserunt sortem'.

l) s. EA VI 1, 1250 Art. 79. Dietschi war Hofammann der &dbtisch-st. gallischen
Herrschaft Kriessern, dessen Schwerpunkt im 17. Jahrhundert nicht mehr
Kriessern, sondern Oberriet war. Zahlreiche Angaben iliber Ammann Dietschi
verdanken wir Stiftsarchivar Dr. Werner Vogler, St. Gallen.

3) Rest des Wortes nicht mehr lesbar.

4) Dieses Wort zerstdért; anhand des
Matthdusevangeliums 27, 35 ergdnzt.

5) Méglicherweise ist der Text von B e a t II. Zurlauben geschrieben; sicher
stammen die Randglossen von ihm. Interessanterwelise aber war Beat II. Zur-
lauben, als die Verurteilung Dietschis an der Jahrrechnung 1655 verhandelt
wurde, nicht unter den Tagsatzungsgesandten von Stadt und Amt Zug.
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1687 September 3. A

RATSERKANNTNIS DES ZUGER STADT- UND AMTSRATES FUER DEN LAND-
SCHREIBER [DER FREIEN AEMTER], BEAT KASPAR ZURLAUBEN

"Auff Mittwuchen ... 1et von Mein Gn. H. von Statt undt Ambt die von Herrnm
Landtshaubtmann, Haubtman, Landtschreiber und Ritter Beat Caspar Zurlauben
verlangte Ohrts Stimb [wegen der Nachfolge als Landschreiber der Freien Aem-
ter]f nach seinem Verlangen ... ratificiert und guetgeheissen worden, wird
also fir solche wegen Schreib- undt Sigell tax gefordert Vier und Zwentazig
Louisthaler darmit auszueldsen.

Was danne H. Landtamman [von Zug], Ritter undt [alt] Landtshauptman [der
Freten Aemter, Beat J ak ob I.] Zurlauben fordern mbchte, wird wol ob-
bemelter H. Landtschreiber sich schon gegen seinen Herren Vattern deswegen
abfinden zue wiissen ...

Landtschreiber [Melchior] J t e n Zug"




64/12-13

1) vgl. SSRQ Aargau II/8, 404-405

Original - AH 64, 24 - Blatt 24° leer
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1652 Dezember 18. A

SCHREIBEN [VOM ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT II. ZURLAUBEN AN
DEN LUZERNER RATSHERRN KASPAR PFYFFER?]

"Touchant les intentions de M.” L'ambassadeur [von Frankreich, Jean D e

la Bardel, on peult remarquer, qu'il praetend de reiterer son discours
& proposition du renouvellement de L'alliance avec des offres cydevant fatiet.
Ores Vous scaves le contenu du Memoire tant de foys insinué, la diversion des
griefs, & les praetentions particuliers des uns & des autres, & puis la rigeur
des Abscheidts [wohl vor allem der Tagsatazungen von Baden und Luzern gemeint]
defendent de se separer ou de consentir au renouvellement de L'Alliance Jus-—
ques a l'entier contentement de touts, On considerera aussy les formes re-
quises car ne luy ayant faiet aucune rescherche de l'alliance de nostre part
ains seulement demandé la satisfaction qu'il peult ou veult domner pour le
praesent, d'ailleurs la rescherche du renouvellement merite bien une Ambassa-
de extraordinaire avec des moyens effectifs & non pas la simple promesse d'un
Ambassadeur ordinaire avec st peu de chose des denters contents, veu donques
L'estat praesent des affaires de la france & la disete d'argent [- Fronde -]
la ou difficilement ils pewvent contenter les Regiments [suisses] Je ne trou-
ve nullement apropos ny uttile d'entamer le traticté d'Alliance dans ceste
ocecurrence, car cela ne produtroit que des longueurs & causeroit encores plus
grand mescontentement sans rien faire ny conclurre & cependant l'argent en-—
voyé a solleure se mangeroit ou se cascheroit & tandis qu'on seroit confir-
mes dans les pensees du Traicté de cest Alliance, la pension Espagnole 8'eguar-
droit pour reserve afin de contrecarrer icelle par brigues & practiques d'ob-
tenir une nouvelle clause touchant les transgressions [der in franz. Dien—
sten stehenden etdg. Truppen gegeniiber Matiland/Spanien bzw. Spanien] & puis
la Neutralite de Bourgoigne ceque J'ay aperceu A Lucerneg de bon lieu & par
ceste maniere on nous pourroit faire languir de touts deux costés a nostre
grand praejudice & vergogne. J1 fault donques prevenir a tels desseings de
part & d'autre & premierement Je trouve que M L'ambassadeur scauroit mieux

faire a present pour l'entretien du service du Roy [L u dw © g XIV.], & pour
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